Bum Seneca Rhetor,

G3 giebt wobl wenige Sdyriftiteller, deven Terte durd) methodi:
{hed Buriidgehen auf die bdiplomatijde Grundlage eine umfafjendeve
Umidlzung etlitten haben, ald bev dltere Seneca, deflen thetovifche
Beifpielfammlung unsd jept in der neuen Ausdgabe von Burfian wvor:
liegt. Durd) die confequente Befolgung der Briiffeler Handjdhrift,
welde mit der nur mwenig abweidhenden Antwerpener ba3d Funda:
ment ber Tertesrecenfion bilvet, Dat faft jeder Sap eine villig
neue ®eftalt gewonnen und ift die beillofe Bejhaffenbeit ber biz:
herigen Bulgata Hanbgreiflidh geworoen, Milflen wiv alfo in  diefer
Beziehung vem Hevausgeber jum groften Dante verpflidtet fein, fo
[aft fih auf der anbeven Geite nidht leugnen, bdap er die evwdbhnten
treffliden Hilfamittel swar benupt, aber nidt ausgenupt hat und da:
her nod) Mandped Anbdeven zu thun iibrig geblieben ift, was Burfian
felbft mit leidgter Ditbe hdtte erledigen founen. Proben bdavon hat
fdhon Bablen in diefer Jeitjdrift (XIII, 546 flg.) gegeben, wie viel
aber trogbem nod) nachzubolen ift, follen die folgenven DBeifpiele zeigen.

P. 376 *) in. lefen wic in ber Borrede jum vierten Budpe
Folgenves: Audivi illum (ndmlid) ven Pollio) et viridem et
postea iam senem cum Marcello Aesernino nepoti suo
quasi pracciperet. audiebat illum dicentem et primum dispu-
tabat de illa parte quam Marcellus dixerat: praetermissa
ostendebat, tacita leviter inplebat, vitiosa coarguebat. Ba3
‘fid) bie bisherigen Gvitoven unter vem tacita: leviter inplere gevadt
haben ift vollig unbegreiflih; denn tvie fann man etwas, bdas mit
Stilljdweigen fibergangen mworden ift levi’ter'inplere? Der Unfinn
liegt offen ju Tage und ift auf basd leichtefte su befeitigen: tacita ift in
tacta ju vermanveln und umjuftellen ‘leviter tacta inplebat’.
Dreierlei that Pollio: er gab an was Marcellus ausgelaffen habe,

*) Qd) citive im Folgenden ftets nad) Burfian.
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filbvte weiter aud was jener nur oberfladylich bevithet hatte unmd ver:
beflerte bie offenbaven Jrethiimer defjelben.

P. 180, 15. Albucius wird wegen der Gewdhnlichteit fei-
ner Ausdbrudaiweife getavelt und fortgefahren : Albucius enim non
quomodo non esset scolasticus quaerebat, sed quomodo non
videretur. Nihil detrahebat ex supervacuo strepitu; haec
sordida verba ad patrocinium aliorum adferebat. Hoc illi
accidebat inconstantia iudicii; quem proxime dicentem
commode audierat imitari volebat. Geneca fagt alfo, dap Albu:
ciud um vas Sdulgeredite feiner Reven ju vertujhen jene sordida
vorba eingeftreut habe. Die folgenden Worte hoc — iudicii Eon:
nen nun dod) wortlidh nidts Anderes heifen ald: Dies gefdah bei
ibm -aus einev gewiffen Unbeftandigteit be3 rtheils, da er fidh) fie
jeven den er gevade hivte begeifterte und ibm nadahmte. Allein dies
Qeptere hat dod) gar nid)ts mit dem guerft bevithrten Tadel ju jdaffen,
venn die gefuchte Sncovvectheit ves Ausdrudsd beruht wobl auf einex
perversitas, nidt aber auf einer inconstantia iudicii. furz, e3 wer:
ben bier 31w ei Febler ves Mlbuciug geriigt ; evftend vie Jncorvectheit in dex
Wah!l Jeines AUusdruds und jweitend die Launenbaftigleit feines Se-
{hmads, ber fid) balo diefem bald jenem Wufter anjdlop. Daber
muf wohl gelefen werven: Hoc illi accedebat inconstantia iudi-
c¢ii u. {. w. Hoc fix huc wie illoc fiie illuc ift ja nidt3 Neues
unb,ﬁnbet fich sum Ueberflup diterd in bem Briiffeler Coder 3. B.
p- 79, 19. 149, 15. 150, 14. 285. 26.

. P. 13, 26. Die Qaceoaemonier berathen in ven Thermo:
pylen, ob fie ben Feind ermwarten follen. Da fapt ein Revner bie
Griinve, welde fiiv ven Ridsug fpreden, folgendermafen zujammen:
Haec sunt, inquid, quae vos confundunt: hostes, sociorum
paucitas. Offenbar fehlt das oritte Glicd diefes in ber vorliegenven
Geftalt ungemein havten Afpndetons. Judem ift aber nirgends in
diefer Suajorie bavon bie Redve, dafi Bunbedgenoffen in Thermopylae
juriidgeblicben feien; im Gegentheil waven bdiefelben alle abgezogen
und Datten die Spartaner allein juviidgelaflen. Da nun jede Seite
be3 Geneca Jeugnip davon ablegt, twie oft eingelne Worte, welche
nidt unumgdngli) fiiv den Sagbau nothwendig waren, ausdgefallen
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find, fo ift e wobl nidt allju gewaltfam zu lefen: hostes, socio-
rum fuga, paucitas.

P. 36, 2. Cremute Cordi: proprias enim . simul-
tates deponendas interdum putabat, publicas numquam vi
deserendas. Qer Brux. bhat numquam vides - credendam,
wotaus Burfian mit Redt deserendas bergeftellt hat; ev hatte nur
aud) vi ftreiden jollen, weldhes. einfa) aus vem lesten Budiftaben
pon numquam entftanden ift und feinen Ginn bietet. Denn gany
abgefeben von dem fpradhliden Unflof, Fonnte. bei vem rvegelmdpigen
Bau ber Periove ein entfpredjenver Jufap ju deponendas gar nidyt
feblen. TWivd aber vi geftridhen, fo entfpredien fid) bie beiven paralle:
len Gapgliever auf das Genauefte, und die gange Sddrfe bed Gegen-
fages tubt in interdum — numquam.

P. 57, 9. Ipse, inquid, me non aluit. Die Hand:
{chriften Dieten me aluit; da aber ber Ginn bad Gegentheil erfordert,
o baben {don bdie fritheren Herausgeber und nad) ihnen Burfian fid)
burd) Ginfdhiebung von non zu belfen gefudt. Das Ridtige jeigen
bie ung in alten, guten Cobiced erhaltenen Grcerpte der Controverfien,
in welden an diefer Stelle me ali vetuit fteht , was ohne Weiteres
in ben Tert aufsunehmen war, ba aluit und alivetuit ja nidgt fo
febr von einanber abliegen. Wud) jonft enthalten diefe Greerpte viel:
fad) Befferungen ded Terted oder geben doch wenigitend einen Finger:
eig, fo bap e3 zu verwundern ift, wie Burfian died Fritijde Hilfs-
mittel {o gang auper Adt laffen fonnte, Cine jdhlagende Stelle der At ftebt

P. 93, 27. Sulius Bafjus fibet ven Sa aus bvap jever
feined Gliides Shmied fei und beweift bied bdurd) bie Beifpiele de3
Pompejus und Mariug, Quis fuit Marius si illum suis inspe-
xerimus moribus? inmitis. Consularis nihil habet -clarius
quam se auctorem. Dev Brux. bietet inmites consiliati, wa3
Burfian in der eben angefihrten Weife gednbert hat. Was bat aber
die Oraufambeit bes Mariud — um das gany fdiefe inmitis nod
binjunehmen — mit Ddem aufgefteliten allgemeinen Sape iiber das
Ghidial su jhaffen? Der Fehler fist sunddft in moribus, waz
fhon die Bulgata mit Redht in maioribus vevdndert hat, Jept paht
aber ba3 Jolgenve nicht mebr, consiliati wird wohl nidhts anderes
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als consulatibus fein und in inmites ftedt in VIItem, fo vap
bie Stelle alfo ju lefen ift: Quis fuit Marius si illum suis. in-
spexerimus maioribus ? in septem consulatibus-nihil habet
clarius quam se auctorem. %Ba3 bieten nun bdie Grcerpte an
viejer Stelle? In tot consulatibus Marius nihil habet clarius
quam se auctorem. $Hiev hdatten alfo diefelben, wenn Burfian fie
gehbrig benufst batte, ben Weg sum Ridtigen unfehlbar zeigen miifjen,
— Nehnlihy verhalt e3 fih mit einer Stelle aus dem zehnten Budye
p- 326, 13. Der Maler Parrhafius bhatte einen Friegdgefangenen
Olynthier gefauft und ihn als Studie zu einer Darftellung bes Pro-
metheus fbltern laffen, um die Natuvwabrheit jeined Gemdlves ju fteis
gern, Dev Antliger weift nun die Abfurditdt diefes BVerfahrensd dadburdy
" nad, baf er fagt: Nemo navem ut naufragium pingeret mersit.
Died ift Conjectur von Burfian; ver Briifjeler Coder hat né tua ut
naufragal pingeret, bie Antwerpener Handjdyift ebenfo, nur dap
fie ftatt de3 corrupten naufragal bag ohne Jweifel ridtige naufra-
gum bietet, die Grcerpte endlid) bieten nemo ut naufragum pin-
geret mersit hominem. Danad) war aud vem - verderbten tua
nidht navem, fondern bad viel ndber liegende nautam bhersuftellen
und Seneca bat alfo nemo nautam ut naufragum pingeret
mersit gefdyrieben.

P. 64, 13. Argentarius hoc colore: accessit, in-
quid, ad me pater obrutus sordibus, tremens, deficientibus
membris; rogavit alimenta. Interrogo vos, iudices, quidem
haec si facere oporteat? nam istum non interrogo; scit quid
“facturus sim. Died hat Burfian unmiglid) fiiv vidtig Halten fon:
nen, wenigftens febe i) abfolut nidt ein, wie bie Worte qui-
dem haec si facere oporteat ju conftruiven find, Jebenfalls er-
wavtet man eine von interrogo abhingige Frage, wie fdhon bie fol:
genden Worte jeigen. Jd) glaube dap an diefer Stelle der Ardjetypus
unleferlid) gewefen ift und bder Schreiber der Briiffeler Handjdyrift nidts
weiter la3 a3 quid me hac ¢ . . . si. ... facere oporteat.
Davaus flidte ev jene monftrife Lesavt jufammen, wdhrend die Liide
einfach dburd) bag Wort occasione, von weldem mnur die Mitte —
si — veutligh zu lefen wav, auszufillen it.
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P. 67, 17. Gin Midden, weldes von einem Kuppler ge:
fauft worden war, hatte fih dennod) ihre Keujdheit su bewahren ge-
wupt und gulest einen zudringliden . Befudher getdbtet, Davauf bin
bewivbt fie fid) nady ihrer Freilaffung um ein priefterliches Amt und
ein ®egner fudt fie mit folgenvem Hvgumente abjuweifen: Absint
ex hoc foro lenones, absint meretrices; ne quid parum
sanctum occurrat dum sacerdos legitur. Si nihil aliud certe
osculatus est te quisquis puram putavit. Puram giebt bier
feinen Ginn, venn von ben beiden Grforverniffen ihrer Wilrbigleit war
burd) den Aufenthalt bei dem Leno wohl ihve castitas, nidt aber bvie
puritas in Frage geftellt, welde von der Beurtheilung be3 Dlordes
ven fie begangen hatte abhingig war. Giderlid) ift fie alfo nidt fiir
eine pura, wobl aber fiiv eine spurca gebalten tworden, und danad
bie Ctelle zu dnvern, )

P. 75, 2 Deift e8 in berfelben Gontvoverfe: nescio quis
feri et violenti animi venit. — praedixit illi abstineret a
sacro corpore manum: ‘non est quod audeas laedere pudi-
citiam quam homines servant, dii expectant.’ Irruenti et in
perniciem ruenti suam ‘en’ inquid ‘arma quae nescis tenere
pro pudicitia’ et raptum gladium in*pectus piratae sui con-
torsit. §iir irruenti und ruenti was Burfian hergeftellt hat, bie-
ten bie Hanvjdriften beivemal cruenti, und e3 wird alfo wohl bas
Grjteve su ftreidben fein, fo dap der Sap anfingt: Et in perniciem
ruenti eqs. Jm Folgenden fdeint miv aber piratae sui eine duperft
vetfeblte Conjectur Burfians ju fein. Jn den Hanvfdyriften fteht pi-
rataes victor sit und daju von weiter Hand intorsit. Entweder
ift aljo einfacy su fdjreiben piratae vi contorsit, ober wenn vi
ourd) Mifverftanonip ver Corvectur sntorsit in ben Tegt gefommen
ift, was mir wahrjdeinlider jdeint, piratae intorsit.

P.T7, T beipt e3 von den Bweiveutigleiten mit denen Mandye
ibre Declamationen pifant zu maden judten: Hoc autem vitium
aiebat Scaurus a Graecis declamatoribus tractum qui nihil non
et permiserint sibi et penetraverint. Das leste Wout ift ficher
faljch und aus inpetraverint verderbt. Die Griedien erlaubten fid) eben
Alles, weil fie gewifs waven ftets ven Veifall ver Hover dafiir ju ernten,
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P. 86, 31. Fuscus Arellius | iniusse nuntiae fri-
gidius dixit contrariam illi sententiam: adulteros interventu
meo ne excitavi quidem. Mit Recht glaubt Bahlen in dem cor:
tupten Anfang einen Cajusd von illa sententia ju erfennen. Alein
unmbglid hat Seneca fdyreiben fonnen Fuscus Arellius imitator
tllius sententiae frigidius dixit contrariam ullz sententiam.
Illius sententiae ift wohl nur, wie oben cruenti, eine Anticipation
be3 folgenden illi sententiam und einfach su ftreichen.

P. 119, 3. Amo aequc paupertatem quam patrem:
utrique consuevi. Non possum agere in domo divitis filium.
Si carum tibi servum venderes, quaereres numquid saevus
emptor esset. + Nam mehercule oram quam tibi irato satis-
faciam inter pluris omni patrimonio puto. Hoc somnium
quod sic me amittere curas satis amare non possum. Fiir
paupertatem bietet ber Bruxellensis pauper pauperem mworaus
fi pauperiem leidt ald a3 Ridtige evgiebt. Die folgenben unver:
ftanolidhen. Worte weifp id) ebenfalld nidt probabel ju emendiren., Da:
gegen fdeint mir va3 Ridtige fir somnium weldes bhier gar Teinen
Sinn bat uhfd)roer su finden zu-fein, Der Ginn der gangen Crpec:
tovation lauft ja varauf Dinaus: miv ift AMed wad dbu dfiber mid)
verhangft angenehmn, nuv vag nidt, vaf dbu mid) einem Andern ald
Uvoptivfohn itberlaffen willft. Sollte daber nidit fiir somnium viel:
mehr solum omnium zu fdyveiben fein?2 Solus omnium al3 Ber:
ftarfung ves einfadyen solus fommt ja aud) fonft diters bei Geneca
vor 3. B. &, 122, 15. 283, 30.

P. 128, 14. Non est quod putes omnibus divitias
convenire: nihil enim nocentius novitio divite. Fi divite
bat bie Handjduift divites, woraus id) licber divitest berftellen
modte.  Gang diefelbe leichte - Aenverung lapt fihy P. 221, 22
maden in den Worten: Soror mea ancillulae pelex est et ut
domina nuberet, conserva de cellula eiecta. Der Bruxellensis
lieft cellulas iecta, was von cellulast eiecta nidt weiter abliegt al3
von cellula eiecta wa3 Burfian aus Conjectur in den Text gefest hat.

P. 167, 19. Gin Gobn welder verfdhwenderijy lebt, Hagt
feinen in Folge davon gleidhfalls ausjhweifenven BVater an und diefer
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fithet feine Bertheivigung mit folgendem Cntjdulvigungagrunbe : ‘ostendi
tibi lumina quae in te non videbas’. Der Bruxellensis pat lu-
mina q; in te. Daf lumina vslig unfinnig ift bedarf wobl Feined
Beweifed. Der Vater hat dem Sobne Bod) wohl an feinem Beifpiele
nidts Andered zeigen mwollen, al3 gevade vas Lafler und feine Folgen
weldes jener in fid) nicht au erfennen vermodte. Jn Ddiefem Ginne
bieten aud) die an diefer Stelle vou Burfian wieverum vernadldffigten
Ggoerpte : ostendi tibi luwwriam quam in te non videbas, und
id febe nidht ein, warum bdied nidht gevabezu in ven Fert aufgenommn
werden folite. Die Aenderung von luxuria in lumina gehort ja
nidt su ven paldographifchen Unmbglichleiten.

P. 168, 4. Luxuriosus adulescens peccat; ad senex
luxuriosus insanit; aetas exhaurit, vitia lasciviunt. Die lejten
Worte find rein unmoglich; wever fann dad Dbject ju exhaurit feh:
Ten, nod) fann man fagen vitia lasciviunt; jubem ift die Besiehung
biefer Worte ju den vorbergehenden vollig untlar. Offenbar ift aber
vitia bag vermipte Object und in lasciviunt [afit fic) unfdywer lascivae
juvent. i. e. lascivae iuventutis erfennen. [Exhaurit aetas
vitia lascivae iuventutis, bas ift ber natiilihe Grund fir die in-
sania ved audfdmweifenden Alten.

P. 176, 1. Ecce nullam in uxore suspicatus infa-
miam inter mutuum eius amorem aut certe ita creditum,
jam moriturus tabellas occupanti si volo cum muneribus
meis inponere elogium, ex testamento adulteri petendum
est. Die Handidriften bieten occupare si voleti cum wa3 Bur:
fian gednbert bat. Ulein feine enderungen entfernen fid) einerfeits
su febr von der diplomatijhen Grunbdlage und geben anbeterfeitd fei-
nen vedten Sinn.  Gewif greift nidht die Gattin nad) vem Teftamente
bed fterbenden Manned, denn dann iviivbe er ihr fidgerlidy fein elo-
gium zum Sdhluffe evtbeilt haben ; jondbern er felbft nimmt e3, um
nod) jum Ubjhieve ein TWort bdes Danfed oder Qobed — bier alfo
bie Worte ‘pudicam repperi’ — hingujufeen. JIn biefem Sinne
pitd baber mit gan leichten emderungen gu fdhreiben fein: iam
moriturus tabellas occupans si volo e cum muneribus meis

inponere elogium egs.
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P. 178, 5. Instatis mihi cotidie de Albucio: non
ultra vos differam, quamvis non audierim frequenter, cum
per totum annum quinquies sexiensve populo diceret, ad
secretas exercitationes non multi inrumperent quos tamen
gratiae suae poenitebat. Yus jwei Griinven bat Seneca ben
Albuciud nuv felten horven Eonnen: einmal fprad) er nuv felten dffent:
lih, dann aber gewdbhrte er nur Wenigen zu feinen privaten Uebun:
gen ben Bufritt. Um bied fdarfer hervorsubeben ift bhinter diceret
et eiﬁguid)iebeu. Gang dbhnlid) ift einer anderen Gtelle su  belfen,
P. 206, 4: Memini nos cum loqueremur de genere sen-
tentiarum, quo infecta iam erant adulescentulorum omnium
ingenia, queri de Publilio, quasi ille jam hanc insaniam
introduxisset. Cassius Severus, summus Publili amator,
aiebat non illius hoc vitium esse, set eorum qui illum ex
parte qua transire deberent imitarentur. Offenbar ift nad
introduxisset set ausgefallen und baburd) der Sufammenbang ber
Gebanfen zerrifjen.

“P. 184, 8. Quid accusas quod inpunitatem fratri
dederim, in quo fato consilium meum victum sit. Der Sinn
joll fein: nicht idh) habe meinen Bruder ungeftraft gelaflen, fondern
ba3 Gejdhid hat bdie jugedadte Strafe von ihm abgewandt. Das fann
aber unmoglidy in dem barbarijhen in quo, fiir weldyes bie Cobices
in quod {dyreiben, liegen. in ift einfacdy Wiederholung ved woraufge:
henben m und @3 fchrieb per Abjchreiber faljdhlich ftatt QM Quid
accusas quod — dederim, quom fato consilium meum vic-
tum sit, jo ift alled plan und gut. Sbieielbe Berwed)jelung von
quod und quom finvet ftatt P. 242, 25. Cursores, quod
intra exiguum spatium de velocitate eorum iudicetur, id
saepe in exercitationem decurrunt, quod semel decursuri
sunt in certamine. Sp bie Handidriften; ftatt ves erften quod,
wofiiv Burfian obne redhten Sinn quo gefdyricben hat, ift quom
ju lefen, ' ’

P. 187, 5. Veni ad vos victoriam pulcram petitu-
tus ut probem me parricidam. Non occidisti, inquit, fra-
trem. Noverca, audi iucundissimam vocem: fateor me par-
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ricidam, occidi fratrem; tutus sum, pater, si hoc probave-
ro? imposui in exarmatam navem: non est occidere? i
audi haben bdie Hanvjdyiften audivi, alfo wird audi emsucundis-
simam vocem u {dreiben fjein. Gobann aber ift wohl am Shluffe
vor occidere bas Pronomen hoc ausgefallen.

P. 187, 27. Saevum mare volvitur, procellac spu-
mante impetu latera navigii urgent, pulsatur undique navis
periculis: innocentia tamen tuta est. O maria iustiora iudi-
ciis] o mitiores procellae patre, quam. eiecistis animam!
Der lepte Ausruf ift ganglidh) unpaffend und witd nod) dadurd) ver:
didtig, bap eicere ver gebraudlide Ausdrud vom Berftoen eined
Rinve3 ift, 3 B. p. 161, 23 adoptavit eius filium propter
quem etiam suum eiecit, und alfo aud bier wohl mit gropever
Wabrjdeinlidteit auf den pater ald auf die procellae bejogen wer:
ven fann. Dielleidt war audy bier ver Avchetypusd unleferliy und
ftand in demfelben etwa: o mitiores procellae patre, quam eie-
cit ille servalstis animam.

"~ P. 197, 19. Fortunam Ciceronis! Antonius illum
proscripsit qui accusatus est; Popillius occidit qui defensus
est. Si damnatus esses carnifex té culleo totum insuisset.
Die leten Worte find an ben Popilliug gevidytet, bder wenn er von
Gicero nid)t fo glingend vertheidigt worben wdre, die Strafe ded par-
ricidium batte leiven miffen. Totum ift aber ein vollig dberflisj-
figer, jo lideider Bufay. Die Handfdyriften haben teotum; offen:
bav ift teo Wieverholung ver legten Silbe von culleo, und bas itbrig
bleibenve tum geniigt in jever Begiehung.

P. 199, 15. Latroni non placebat illum sic accu-
sari quomodo quidam accusarunt: obicio tibi, quod occidisti
hominem, quod civem, quod scnatorem, quod consularem,
quod Ciceronem, quod patronum tuum. Hac enim ratione
non adgravari indignationem, sed fatigari. Statim illo
veniendum est at quod properat auditor; nam in relicuis
adeo bonam causam habet Popillius, ut detracto eo quod
patronum occidit, nihil negoti habiturus sit. patrocinium
eius est civilis belli necessitas; itaque nolo per illos reum
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gradus ducere, quos potest tutius evadere. Tutius (wofii
vie Hanvjdyrift totius giebt) ift an Stelle be3 einfacken tuto ohne
tedten Sinn und nod) weniger papt Burfiand Conjectur ocius. Jd
venfe, Latro fagte man jolle va3 Gewidht ver Antlage nicht durd) das
Berfplittern in viele eingelne Punfte, gegen die dev Angelagte jedes:
mal mit leidgter Mithe fid) vechtfertigen Fonnte, abjdwdaden. Dazu
wiitbe gang vorteefflid) totiens ftatt totius paffen, weldes fih in
einec gan; dbnlidhen Gtelle ebenfo gebvaudt findet p. 321, 13.
Scio quosdam putare quaestionem: an possit a privato ho-
mine laedi respublica; Sparsum certe ita declamare memini.
quod si quisquam recipit et illam recipiet: an a muliere
possit, an a sene, an a paupere possit; quorum nihil um-
quam quaeritur, sed dici tamen solet; quomodo cum illa
quaestio tractatur: an respublica laesa sit, totiens reus in
argumenta non laesae reipublicae dicit: ne potuit quidem
laedi a privato, a paupere, ab aegro, ab absenti. Bum
Ueberflup ift die Cotvuptel von totiens in totius im Bruxellensis
eine gang geldufige 3. B. p. D, 13 militi totius victoriis lasso.

P. 229, 2. TFuit adulescens optimus, verecundissi-
mus, qui patri suo cessisset, si salva pietate potuisset.
RNidt vie pietas hinverte ben Sohn von der Bewerbung um ein Staats:
amt abjufteben, im Gegentheil bdiefelbe forderte bap er bem Bater
gegenitber juriidtvete, €3 war bad Wohl bes Staated weldes ihn bei
feiner Gandidatur beharvren liep, und fo wird wobl si salva civitate
potuisset u jdreiben fein.

P. 232, 22. Fuscus Arellius dixit in hoc se com-
petisse, ut hostium animi frangerentur, cum audissent posse
rempublicam vel in una domo ducem eligere. Das Septe it
baaver Unfinn; vaf ber Staat aud einer Familie einen Feldherrn
wablt ift felbjtverflandlid), und jollen diefe Worte etwa bheifen, vap
ver Gtaat aus einer und berfelben Familie die Feloherven wdbhlte, fo
bewie3 biefer Umiftand nidyt3 iweiter al3 den Mangel an tidytigen Leu:
ten und wav gevade nidht geeignet bdie Feinbe eingujdiidhtern. Das
eingig Mdgliche ift daf gefagt war, bev Staat fonne fogar aus einev
eingigen Familie mehrveve Feloherren, in diefem Falle zwei, Vater und
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Gobn, wdblen. Fir ducem ift baber duces II zu jdreiben, fo daf
bie Gtelle heift posse rempublicam vel ex una domo duces
duo eligere.

P. 291, 17. Raro aliqua actio bona, sed quam for-
tunae inputares. Sed illum longa immo perpetua desidia
[eo] perduxerat ut nihil curare vellet, nihil posset. Eo
feblt in ben Handjdriften und jdeint miv nidt an ver ridtigen Stelle
eingefchoben 3u fein. Biel beffer paht e3 an den Anfang, wo sed
feinen vedhten Ginn hat, ba ja nidhtd Neued ober Verjdyiedenes ange:
fithet, Jondern einfach die Grildrung ve3 vorher Gejagten gegeben wird.
Geneca witd alfo wobhl gejdhrichen haben: Ko illum longa immo
perpetua desidia perduxerat, ut eqs.

P. 313, 1. Semel repulsa iterum redit, iterum re-
pulsa tertio rogat, non fatigatur, scit exorari etiam hostes.
O te crudelem, nisi iam tibi etiam pro genero satis-
factum est! Non ignoro in quanto periculo sim: nescit
placari iratus et hoc etiamsi filiae excanduit. Jn biefen
Worten wird ein graufamer BVater gefdyilvert, ver feiner Todter al3
fie, va alle ihve Bitten vergeblidy find, fragt quemadmodum tibi
vis satisfaciam ? antwortet: morere! Die Worte ot hoc etiamsi
filiae excanduit f{ind entjdjieben ververbt, Bunddijt ift aber fla,
baf si nur aud bvem folgenden filiae entjtanden ift und alfo um
Minveften et hoc etiam filiae excanduit gejdhrieben ‘werden mup.
Allein i) nehme aud) an vem zu unbeftimmien hoc Unftoh und
wiitde gern, wdre nur die Stelle bei Quintilian V, 10, 64 irati
verbis excandescere Fritijo) ficherer, audy hier voce berftellen.

P. 319, 14. Quos adfectus vestros optare debeam
nescio: si misericordiac propiores fueritis, crimina rei vobis
ostendam ; si feritati, reum. Der Gegenfay von misericordia
und feritas fdheint miv hier nidt paflend. Feritati ift exft von Bur:
fian in ven Text gebvacdyt wovden; bie Handjdriften lefen fueritat woraus
fidy mit gropter Wabrjdheinlidyfeit severitati al3 vas Ridytige ergiebt.

P. 326, 18. Vltima Olynthi deprecatio est Athe-
nis: redde me Philippo. €3 witd wobl ju lefen fein: Athe-
niensis, redde me Philippo!
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P. 330, 24. Deinde (divisit) : an ob id accusari
possit laesae reipublicae, quod illi facere licuit. Ea lege
persequere quae non licuit. dicis mihi: hoc facere non opor-
tet, huic rei aestimatio inmensa est. itaque nulla vindicta
est; et id tantum punitur quod non licet. satis abundeque
est si opifex rerum inperitus ad legem innocens est.
Worauf fid) ea lege besiehen foll ift miv unflar und aus vem Sdhlufe
si — ad legem innocens est fdeint hervorjugehen, dap audy im
Unfang ex lege persequere quae non licuit ju jdreiben ift.

Berlin.
9% RKiepling.





